X

VACHERON CONSTANTIN

GENEVE



MONTRE A REMONTAGE
AUTOMATIQUE
AVEC QUANTIEME PERPETUEL
ET PHASE DE LUNE

Aiguille des heures

Aiguille des minutes

Aiguille des jours de la semaine

Aiguille de date (quantieme)

Aiguille des mois et des cycles bissextiles
Phases de lune

S O AW

l Couronne de remontage et de mise a l'heure
Il Correcteur des jours de la semaine
Il Correcteur de la date, du jour et du mois
V. Correcteur des mois et des cycles bissextiles
V. Correcteur des phases de lune
VI, Crayon correcteur
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Instructions de réglage

Remontage et réglage de I'heure:
La couronne de remontage et de mise aI'heure (1) peut occuper
deux positions A et B.

A:Plaquée contre la boite, position de remontage.

C'est la position normale au porté, celle qui garantit la meilleure
étanchéité.

Si la montre n'a pas été portée pendant un certain temps, la
remonter par quelques rotations de la couronne (1). Il est inutile de
remonter a fond une montre automatique qui va étre portée.

IIn'y a pas de blocage de la couronne (I) en fin de remontage, il n'y a
donc aucunrisque d'endommager le mécanisme.

B: Position de mise al'heure.

Tirée dans cette position, la couronne (1) permet, en la tournant, le
réglage del'heure. Repousser ensuite la couronne (1) dans la position
A afin que la montre continue sa marche.

D'une maniere générale, il est préférable d'effectuer lamise al'heure
en avancant les aiguilles des heures et des minutes (1et 2) dans le
sens horaire. Cependant il est possible de les reculer a condition de
terminer le réglage en avancant.

NOTA : Si la mise a I'heure a lieu I'apres-midi, I'aiguille des heures
(1) doit avoir effectué plus d'un tour complet depuis le dernier
changement de jour de la semaine, de date et de mois (3 a 5) pour
assurer un changement de date a minuit.

Réglage rapide du quantieme perpétuel :

Si'la montre n'est arrétée que depuis quelques jours, il est plus
simple de dévisser et tirer la couronne (1) en position B et d'avancer
les aiguilles du délai écoulé depuis I'arrét de la montre. Cette facon
de procéder permet de conserver la synchronisation des différents
affichages.

Réglage complet du quantiéme perpétuel :

Si-la montre est arrétée depuis plus longtemps, les indications
devront étre réglées une a une, d'abord sur les indications de Ia veille
du jour oulamise al'heure est effectuée.

IMPORTANT : Aucun réglage du quantieme perpétuel ne doit étre
effectué en pressant les correcteurs de jour, de date ou de mois
(I et 1V) entre 18h et 10h du matin.

Le réglage s'effectue en actionnant le correcteur de la date, du jour
et du mois () au moyen du crayon correcteur (V1) fourni avec la
montre. Chaque impulsion fait avancer la date (4) et le jour (3). Le
passage de la fin du mois au 1 du mois provoque le changement
de mois (5). Régler la date sur la veille. Normalement, toutes les
indications hormis celle de la phase de lune doivent correspondre
a celles de la veille. Si tel est bien le cas, passer a la rubrique
« Finalisation du réglage » ; dans le cas contraire, procéder aux
autres réglages.



Correction du jour de la semaine (3):

Le réglage s'effectue en actionnant le correcteur des jours de
la semaine (Il) au moyen du crayon correcteur (VI) fourni avec la
montre. Chaque impulsion fait avancer l'indicateur des jours de la
semaine (3) d'un jour.

Correction du mois et des cycles bissextiles (5) :

La correction du mois et des cycles bissextiles s'effectue en
actionnant le correcteur des mois et des cycles bissextiles (IV) au
moyen du crayon correcteur (V1) fourni avec la montre. La décalque
rouge signale 'année bissextile. Chaque impulsion fait avancer
I'affichage d'un mois. Sile réglage alieu le 1°"du mois, afficher le mois
précédent.

Finalisation du réglage :

Tirer la couronne (I) en position B puis avancer les aiguilles jusqu'a
obtenir I'affichage des bonnes indications de date et d'heure.
Repousser ensuite la couronne (1) en position A,

Réglage de la phase de lune:

IMPORTANT : Aucunréglage des phases de lune ne doit étre effectué
en pressant le correcteur (V) entre 18h et 10h.

La correction de la phase de lune s'effectue en actionnant le
correcteur des phases de lune (V) au moyen du crayon correcteur
(V1) fourni avec la montre. Chaque impulsion fait avancer le disque
des phases de lune (6) d'un jour.

Pour positionner correctement la lune, chercher sur un calendrier
la date de la « nouvelle lune » précédente (indiquée par un cercle
plein grisé ou noir sur les calendriers) et le nombre de jours écoulés
depuis. Positionner ensuite la lune (6) de maniere a ce que les
2 disques représentant la lune soient cachés puis effectuer autant
de sauts de phases de lune (V) qu'il y a eu de jours écoulés depuis la
«nouvelle lune » précédente.

NOTA : Si pour une raison ou pour une autre, votre quantiéme
perpétuel se trouve entierement déréglé, si vous n'étes pas
certain d'effectuer les réglages correctement ou craignez quelque
anomalie, n'hésitez jamais a vous adresser a un agent autorisé
Vacheron Constantin ou a prendre contact avec Vacheron Constantin
aGenéve afin de recevoir assistance et conseils.

Etanchéité
L'étanchéité de la montre est testée pour une pression de 5 bar.



Anoter queles fonctionnalités de mise & l'aise et d'interchangeabilité
des boucles concernent uniquement certains modéles.

Pour accéder ala marche a suivre animée cliquerici:

Interchangeabilité des bracelets

Un systeme d'interchangeabilité permet de changer rapidement le
bracelet sans avoir recours a des outils.

Retirer le bracelet (2) :
Fig. A: Tirer la gachette (1) contre le bracelet (2).
Fig. B Retirer le bracelet (2).

Fixer le bracelet (2)

Fig. B Positionner l'insert (4) du bracelet (2) sous la barrette (5).
Fig. C : Fixer le bracelet (2) a la barrette (5) de la boite (3) jusqu'a
entendre un «clic ».

Fig. D : Le bracelet (2) est sécurisé.

Systéeme de mise a l'aise pour les bracelets en métal

Un systéme de mise a I'aise assure un confort maximal en toute
circonstance, permettant de gagner 2 mm de chaque coté du
fermoir.

Augmenter la taille du bracelet métal :

Fig. E: Tirer le bracelet métal.

Revenir a la taille initiale :

Fig. F: Pousser les deux parties du bracelet métal contre le fermoir.
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https://www.youtube.com/watch?v=MSYNWmlL9sc

Interchangeabilité des boucles déployantes

Les bracelets cuir et caoutchouc (1) sont équipés d'un picot
dinterchangeabilité (2) qui se verrouille a la boucle déployante (3).

Fixer la boucle déployante (3):

Fig. A & B: Placer le picot (2) dans le trou (4) de la boucle déployante
(3).

Fig. C & D : Effectuer un tour a 180" avec le bracelet (1), dans le sens
des aiguilles d'une montre.

Retirer la boucle déployante (3):

Fig. C & D : Effectuer un tour a 180" avec le bracelet (1), dans le sens
inverse des aiguilles d'une montre.

Fig. A: Retirer le bracelet (1) du trou (4) de la boucle déployante (3).




SELF-WOUND WATCH WITH
PERPETUAL CALENDAR AND
PHASE OF THE MOON

Hour hand

Minute hand

Date of the week hand
Date hand (calendar)
Month and leap year hand
Phase of the moon

S O AW

. Winding and time-setting crown
Il Day of the week corrector

Il Date, day and month corrector
V. Month and leap year corrector

V. Phase of the moon corrector
VI, Corrector pen
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Setting instructions
Winding and time-setting:

The winding and time-setting crown (1) can be placed in two
positions A and B.

A: Pushed down against the case, winding position.

This is the normal position when the watch is being worn and
guarantees the best water-resistance.

If the watch has not been worn for some time, wind it by rotating
the winding and time-setting crown (I) through several turns. It is
unnecessary to fully wind a watch that is going to be worn.

The winding and time-setting crown (I) will not be locked at the end
of the winding cycle; the mechanism therefore cannot be damaged.

B: Time setting position.

When pulled out to this position, rotation of the winding and time-
setting crown (1) enables the time to be set. Then push the winding
and time-setting crown (1) back to position A to restart the watch.
Itis generally preferable to set the time by advancing the hour and
minute hands (1 and 2) in the clockwise direction. The hands can
however be moved backwards provided you end the adjustment by
advancing them.

NOTE: If the time is being set in the afternoon, the hour hand (1)
must have completed more than one full revolution since the last
day of the week, date and month change (3 to 5) to ensure that the
date changes at midnight.

Rapid adjustment of the perpetual calendar:

If the watch has been stopped for a few days only, it is simpler
to unscrew the winding and time-setting crown (1), pull it out to
position B and advance the hands by the time elapsed since the
watch stopped. This method conserves the synchronisation of the
different displays.

Full adjustment of the perpetual calendar:

If the watch has been stopped for longer, all the indications will have
to be set one by one, firstly with indications corresponding to the
day before that on which the time s set.

IMPORTANT: Do not set the perpetual calendar by pressing the day
of the week, date or month correctors (Il, Ill and 1V) between 6pm
and 10am.

Set the calendar by pressing the date, day and month corrector
(I using the corrector pen (V1) supplied with the watch. Each time
the corrector is pressed the date (4) and the day of the week (3)
advance. Changeover from the end of the month to the 1 day of the
month causes the month (5) to change.

Set the date to yesterday. Normally, allindications except the phase
of the moon should correspond to the day before. If this is the
case, go to the section “Finalising the setting”, otherwise make the
necessary corrections.



Day of the week correction (3):

Correct the day of the week by pressing the day of the week
corrector (II) using the corrector pen (VI) supplied with the watch.
Each press advances the day of the week indicator (3) by one day.

Month and leap year correction (5):

Make the correction by pressing the month and leap year corrector
(IV) using the corrector pen (VI) supplied with the watch. The red
transfer indicates aleap year. Each time the corrector is pressed the
display advances by one month. If the correction is being made on
the T of the month, display the previous month.

Finalising the setting:

Pull out the winding and time-setting crown (1) to position B then
advance the hands until the correct date and time indications are
displayed. Then push the winding and time-setting crown (I) back
to position A.

Setting the phase of the moon:

IMPORTANT: Do not set the phase of the moon by pressing the
corrector (V) between 6pm and 10am.

Correct the phase of the moon by pressing the phase of the moon
corrector (V) using the corrector pen (VI) supplied with the watch.,
Each press advances the moon phase disc (6) by one day.

To position the moon correctly, look on a calendar to find the date of
the last "new moon” (indicated on calendars by a black or greyed-
out full circle) and the number of days that have elapsed since. Then
position the moon so that the two discs representing the moon are
hidden. Next, advance the moon phase (6) the same number of
times as the number of days that have elapsed since the last "new
moon”.

NOTE: If for any reason your perpetual calendar loses its settings
entirely, or if you are unsure of carrying out the adjustments
correctly or fear that something may be amiss, do not hesitate at
any time to approach an authorised Vacheron Constantin agent or
contact Vacheron Constantin in Geneva to receive assistance and
advice.

Water-resistance

The water-resistance of your watch has been tested at a pressure
of 5bar.



Please note that the easy-fit and interchangeable clasp systems
only concern certain models.

To view the animated instructions, please click here:

Interchangeable straps/bracelets

An interchangeable system enables the strap/bracelet to be easily
changed without any tools.

Remove the strap/bracelet (2):

Fig. A: Pull the trigger (1) towards the strap/bracelet (2).

Fig. B: Remove the strap/bracelet (2).

Fix the strap/bracelet (2):

Fig.B: Place the insert (4) of the strap/bracelet (2) under the
barette (5).

Fig. C: Fix the strap/bracelet (2) to the barrette (5) of the case (3).
A*click" sound should be heard.

Fig. D: The strap/bracelet (2) is then secured.

Easy-fit system for metal bracelets

An easy-fit sizing system enhances comfort at all times, making it
possible to gain 2mm on each side of the clasp.

Increase the size of the metal bracelet:
Fig. E: Pull the metal bracelet.

Returnit to its initial size:
Fig. F: Push the two parts of the metal bracelet towards the clasp.

20
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https://www.youtube.com/watch?v=MSYNWmlL9sc

Interchangeable folding clasps

Leather and rubber straps (1) are equipped with an interchangeable 1 4
link (2) that is locked to the folding clasp (3).

Fix the folding clasp (3):

Fig. A & B: Place the link (2) into the hole (4) of the folding clasp (3).
Fig. C & D: Rotate the strap (1) 180" in a clockwise direction.
Remove the folding clasp (3):

Fig. C & D: Rotate the strap (1) 180° in an anticlockwise direction.
Fig. A: Remove the strap (1) from the hole (4) of the folding clasp (3).

22 23



= *
‘ VACHERON CONSTANTIN |

24

Vi

- ]
UHR MIT AUTOMATIKAUFZUG

S O AW

MIT EWIGEM KALENDER
UND MONDPHASE

Stundenzeiger

Minutenzeiger

Zeiger fur den Wochentag
Zeiger fiir das Datum (Kalender)
Monats- und Schaltjahreszeiger
Mondphasenanzeige

Krone fUr Aufzug und Zeiteinstellung
Wochentagskorrektor

Datums-, Wochentags- und Monatskorrektor
Monats- und Jahreskorrektor
Mondphasenkorrektor

Korrekturstift
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Anleitung fiir die Einstellung

Aufzug und Zeiteinstellung:
Die Krone fiir Aufzug und Zeiteinstellung () kann sich in Position A
oder B befinden.

A: Gegen das Gehduse gedrlickt, Aufzugsposition.

Dies ist die normale Trageposition, in der die maximale
Wasserdichtigkeit gewdhrleistet ist.

Wurde die Uhr eine Zeit lang nicht getragen, muss sie mit einigen
Drehungen der Krone (I) aufgezogen werden. Es ist nicht nétig,
eine Automatikuhr vollstdndig aufzuziehen, wenn sie anschlie3end
getragen wird.

Bei Vollaufzug des Werks wird die Krone nicht blockiert. Es besteht
daher keine Gefahr, den Mechanismus zu beschddigen.

B: Position Zeiteinstellung.

Wird die Krone () in diese Position herausgezogen, kann die Zeit
durch Drehen der Krone eingestellt werden. AnschlieRend Krone (1)
wieder in Position A driicken, damit die Uhr wieder lduft.

Es empfiehlt sich generell, die Zeiteinstellung so vorzunehmen, dass
die Stunden- und Minutenzeiger (1und 2) im Uhrzeigersinn gedreht
werden. Sie kdnnen zwar auch zurlickgedreht werden, miissen dann
jedoch am Ende des Einstellvorgangs nochmals ein wenig vorwdrts
gedreht werden.

HINWEIS: Erfolgt die Zeiteinstellung am Nachmittag, muss der
Stundenzeiger (1) nach der letzten Wochentags-, Datums und
Monatsdnderung (Zeiger 3 bis 5) mehr als eine ganze Umdrehung
vollzogen haben, um sicherzustellen, dass das Datum um
Mitternacht umspringt.
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Schnelle Einstellung des ewigen Kalenders:

Stand die Uhr nur einen Tag lang still, ist es am einfachsten, die
Krone (1) loszuschrauben und in Position B zu ziehen und dann
die Zeiger solange vorwdrts zu drehen, bis die seit dem Stillstand
verstrichene Zeit aufgeholt ist. Dadurch bleibt die Synchronisation
der verschiedenen Anzeigen erhalten.

Vollstandige Einstellung des ewigen Kalenders:
Stand Ihre Uhr fiir ldngere Zeit still, miissen Sie zundchst alle
Anzeigen einzeln auf den Tag vor dem aktuellen Datum einstellen.

WICHTIG: Zwischen 18 Uhr und 10 Uhr darf keine Einstellung des
ewigen Kalenders durch Betdtigung des Wochentags-, Datums-
oder Monatskorrektors (Il, lllund IV) vorgenommen werden.

Die Einstellung erfolgt durch Betdtigung des Datums-, Wochentags-
und Monatskorrektors (Ill) mithilfe des Korrekturstifts (VI), der mit
der Uhr geliefert wird. Bei jeder Betdtigung des Korrekturdriickers
riicken das Datum (4) und der Wochentag (3) um jeweils einen
Tag weiter. Beim Ubergang vom Monatsletzten zum Monatsersten
erfolgt der Monatswechsel (5).

Das Datum auf den Vortag einstellen. Im Normalfall missen
alle Anzeigen aufer derjenigen der Mondphasen dem Vortag
entsprechen. Ist dies der Fall, zur Rubrik ,, Abschluss der Einstellung"
gehen; andernfalls die anderen Einstellungen vornehmen.
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Korrektur des Wochentags (3):

Die Einstellung erfolgt durch Betatigung des Wochentagskorrektors
(I) mithilfe des Korrekturstifts (VI), der mit der Uhr geliefert
wird. Bei jeder Betdtigung des Korrekturdriickers riickt der
Wochentagszeiger (3) um jeweils einen Tag weiter,

Korrektur des Monats und des Jahres (5):

Die Korrektur des Monats und des Jahres erfolgt durch Betdtigung
des Monats- und Jahreskorrektors (IV) mithilfe des Korrekturstifts
(1), der mit der Uhr geliefert wird. Bei jeder Betdtigung des
Korrekturdriickers riickt die Anzeige um jeweils einen Monat
weiter. Erfolgt die Einstellung am Monatsersten, Anzeige auf den
vorangehenden Monat stellen.

Abschluss der Einstellung:

Krone (1) in Position B herausziehen und dann die Zeiger im
Uhrzeigersinn drehen, bis das Datum und die Zeit korrekt angezeigt
werden. AnschlieRend Krone (1) in Position A driicken.
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Einstellung der Mondphasen:

WICHTIG: Zwischen 18 Uhr und 10 Uhr darf keine Einstellung der
Mondphasen durch Betatigung des Korrektors (V) vorgenommen
werden.

Die Korrektur der Mondphase erfolgt durch Betdtigung des
Mondphasenkorrektors (V) mithilfe des Korrekturstifts (VI), der mit
der Uhr geliefert wird. Bei jeder Betdtigung des Korrekturdriickers
riickt die Mondscheibe (6) um jeweils einen Tag weiter.

Um den Mond korrekt zu positionieren, in einem Kalender das
Datum des letzten ,Neumondes" suchen (wird in Kalendern durch
einen grau oder schwarz ausgefiillten Kreis dargestellt) und die
seither verstrichenen Tage zahlen. AnschlieBend den Mond (6)
S0 positionieren, dass die zwei vergoldeten Scheiben, die den
Mond darstellen, verdeckt sind, und dann den Korrekturdriicker
(V) so viele Male betatigen wie Tage seit dem letzten ,Neumond"
verstrichen sind.

HINWEIS: Sollte Ihr ewiger Kalender aus irgendeinem Grund vollig
verstellt sein oder falls Sie nicht sicher sind, ob Sie die Einstellungen
korrekt vornehmen, oder gar einen Defekt befiirchten, wenden Sie
sich bitte an einen autorisierten Hdndler von Vacheron Constantin
oder setzen sich direkt mit Vacheron Constantin in Genf in
Verbindung.

Wasserdichtigkeit

Die Wasserdichtigkeit der Uhr ist bis zu einem Druck von 5 bar
gepriift.
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Bitte beachten Sie, dass das Easy-fit-System und die Moglichkeit
des Auswechselns der Faltschlief3e nur bei ausgewdhlten Modellen
vorgesehenist.

Um zum Erkldarvideo zu gelangen, klicken Sie hier:

Auswechseln des Armbands

Dank eines praktischen Auswechselsystems, kann das Armband
schnell und ohne Hilfsmittel ausgetauscht werden.

Das Armband entfernen (2):

Abb. A: Die Verriegelung (1) Richtung Armband (2) ziehen.

Abb. B: Das Armband entfernen (2).

Das Armband befestigen (2):

Abb. B: Das Insert (4) des Armbandes (2) unter den Federsteg (5)
legen.

Abb. C: Das Armband (2) am Federsteg (5) des Gehduses (3)
befestigen, bis einKlicken zu hdren ist.

Abb. D: Das Armband (2) ist nun sicher befestigt.

Easy-fit-System fiir Metallarmbdnder

Ein Easy-fit-System gewdhrleistet stets maximalen Tragekomfort,
da auf jeder Seite des Verschlusses 2 mm gewonnen werden kdnnen.
Das Metallarmband verldngern:

Abb. E: Das Metallarmband auseinanderziehen.

Zur urspriinglichen Lange zuriickkehren:

Abb. F: Beide Seiten des Metallarmbandes gegen den Verschluss
driicken.
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https://www.youtube.com/watch?v=MSYNWmlL9sc

Auswechseln der Faltschlief}e

Die Lederarmbander und die Armbander aus Kautschuk (1) sind mit
einem Dorn fir den Austausch (2) versehen, mittels dessen sich die
Faltschliefie (3) befestigen lsst.

FaltschlieRe befestigen (3):

Abb. A &B:DenDorn (2) in das Loch (4) der Faltschlief3e (3) stecken.
Abb. C & D: AnschlieBend das Armband (1) um 180° mit dem
Uhrzeigersinn drehen.

FaltschlieBe entfernen (3):

Abb. C & D: AnschlieBend das Armband (1) um 180" gegen den
Uhrzeigersinn drehen.

Abb. A: AnschlieBend das Armband (1) aus dem Loch (4) der
Faltschlief3e (3) ziehen.
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OROLOGIO A CARICA AUTOMATICA
CON CALENDARIO PERPETUO
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E FASI LUNARI

Lancetta delle ore

Lancetta dei minuti

Lancetta dei giorni della settimana
Lancetta della data (calendario)
Lancetta dei mesi e dei cicli bisestili
Fasilunari

Corona di carica e dimessa all'ora
Correttore dei giorni della settimana
Correttore della data, del giorno e del mese
Correttore dei mesi e dei cicli bisestili
Correttore delle fasi lunari

Pennino correttore
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Istruzioni di regolazione

Carica e regolazione dell'ora:
La corona di carica e di impostazione dell'ora (1) pud occupare due
posizioni A eB.

A: Premuta contro la cassa, posizione di ricarica.

E la posizione normale dell'orologio al polso, quella che garantisce
una maggiore impermeabilita.

Se l'orologio non é stato indossato per un certo periodo di tempo,
ricaricarlo effettuando alcune rotazioni della corona di carica e di
messa all'ora (1). Non occorre ricaricare completamente un orologio
che saraindossato.

Non c'e un sistema di blocco della corona di carica e di messa
allora (1) a fine carica, quindi non vi & alcun rischio di danneggiare
ilmeccanismo.

B: Posizione dimessa all'ora.

Tirata in questa posizione, la corona di carica e messa all'ora (1)
permette diimpostare |'ora tramite un movimento dirotazione.
Quindi, riportare la corona di carica e messa all'ora (1) in posizione A
affinché I'orologio continui a funzionare.

In genere, & consigliato effettuare l'mpostazione dell'ora facendo
avanzare le lancette delle ore e dei minuti (1 e 2) in senso orario.
E possibile farle retrocedere, ma I'impostazione dellora deve
concludersi sempre facendole avanzare.

NOTA: se la messa all'ora avviene nel pomeriggio, la lancetta delle
ore (1) deve aver effettuato piu di un giro completo dopo I'ultima
modifica del giorno della settimana, della data e del mese (da3a5)
per garantire un cambiamento di data a mezzanotte.
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Regolazione rapida del calendario perpetuo:

Se l'orologio e fermo solo da qualche giorno, e piu semplice svitare
e tirare la corona di carica e di messa all'ora (I) in posizione B e far
avanzare le lancette in misura pari al tempo trascorso da quando
I'orologio si € fermato. Questa modalita permette di mantenere la
sincronizzazione delle varie indicazioni.

Regolazione completa del calendario perpetuo:

Se l'orologio e rimasto fermo per un periodo piulungo, & necessario
regolare singolarmente tutte le indicazioni, iniziando da quelle
corrispondenti al giorno prima di quello in cui si procede alla messa
all'ora.

IMPORTANTE: non effettuare alcuna regolazione del calendario
perpetuo azionando i correttori del giorno della settimana, della
data o delmese (Il, e IV) trale ore 18 e le ore 10 del mattino.

La regolazione si effettua azionando il correttore della data, del
giorno e del mese (Ill) mediante il pennino correttore (V1) fornito
con l'orologio. Ogni pressione fa avanzare la data (4) e il giorno
della settimana (3). Il passaggio dalla fine del mese al " del mese
determina il cambiamento del mese (5). Regolare I'orologio sulla
data di ieri. Normalmente tutte le indicazioni tranne quella della
fase lunare devono corrispondere a quelle della data diieri. Se cosi
avviene, passare alla voce "Completamento della regolazione”,
altrimenti procedere con le altre regolazioni.
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Correzione del giorno della settimana (3):

La regolazione si effettua azionando il correttore dei giorni (Il)
mediante lo stilo (VI) fornito con I'orologio. Ogni pressione fa
avanzare l'indicatore dei giorni della settimana (3) di un giorno.

Correzione del mese e del ciclo bisestile (5):
La correzione si effettua azionando il correttore del mese e dei cicli
bisestili (IV) mediante il pennino correttore (V1) fornito con l'orologio.
La decalcomania rossa segnala I'anno bisestile. Ogni pressione fa
avanzare l'indicazione di un mese. Se la regolazione si effettua il 1°
del mese, visualizzare il mese precedente (5).

Completamento della regolazione:

Portare la corona di carica e messa all'ora (I) in posizione B, quindi
fare avanzare le lancette fino a visualizzare |a data e l'ora corrette.
Al termine, spingere nuovamente la corona di carica e messa all'ora
(I)in posizione A.
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Regolazione della fase lunare:

IMPORTANTE: non effettuare alcuna regolazione delle fasi lunari
azionando il correttore (V) trale ore 18 e le ore 10.

La correzione della fase lunare si effettua azionando il correttore
delle fasi lunari (V) mediante il pennino correttore (VI) fornito con
I'orologio. Ogni pressione fa avanzare il disco delle fasi lunari (6) di
ungiorno.

Per posizionare correttamente la luna, cercare su un calendario
la data del “novilunio” precedente (indicato sui calendari da un
cerchietto pieno di colore grigio o nero) e il numero di giorni
trascorsi da tale data. Posizionare quindi la luna (6) in modo che i 2
dischi che la rappresentano rimangano nascosti, quindi effettuare
tanti scatti della fase lunare (6) quanti sono i giorni trascorsi dal
“novilunio”precedente.

NOTA: se peruna ragione qualsiasi il calendario perpetuo perde
interamente le sue regolazioni, o se si teme di non aver eseguito
correttamente le regolazioni o che l'orologio abbia qualche
anomalia, non esitare mai a rivolgersi a rivenditore autorizzato
Vacheron Constantin o a contattare Vacheron Constantin a Ginevra
per ricevere assistenza e consigli.

Impermeabilita

Limpermeabilita dell'orologio e testata per resistere a una pressione
dib bar.
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Sinotichelefunzionalita diregolazione comfort e diintercambiabilita
delle fibbie riguardano solo alcuni modelli.

Per accedere alla procedura animata da seguire, fare clic qui:

Intercambiabilita dei cinturini

Un sistema d'intercambiabilita permette di cambiare velocemente
il cinturino senza dover far ricorso ad altri strumenti.

Togliere il cinturino (2):

Fig. A:tirare il grilletto (1) contro il cinturino (2).

Fig. B: togliere il cinturino (2).

Fissare il cinturino (2):

Fig. B: posizionare I'nserto (4) del cinturino (2) sotto la baretta (5).
Fig. C: fissare il cinturino (2) alla barretta (5) della cassa (3) finche
non si sente un “clic".

Fig. D:il cinturino (2) & allora ben agganciato.

Sistema di regolazione comfort dei braccialiin metallo

Un sistema per regolare le dimensioni garantisce il massimo
comfort in qualsiasi circostanza, permettendo di ottenere 2 mm
supplementari su entrambiilati della chiusura.

Aumentare le dimensioni del bracciale in metallo:

Fig. E: tirare il bracciale in metallo.

Ritornare alle dimensioni iniziali:

Fig. F: spingere le due parti del bracciale in metallo contro la chiusura.
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https://www.youtube.com/watch?v=MSYNWmlL9sc

Intercambiabilita delle fibbie pieghevoli

| cinturini in pelle e in cauccit (1) sono dotati di un tassello di
intercambiabilita (2) che sifissa alla fibbia pieghevole (3).

Fissare la fibbia pieghevole (3):

Fig. A e Biinserire il tassello (2) nel foro (4) della fibbia pieghevole
(3).

Fig. C e D: effettuare un giro a 180" con il cinturino (1) in senso
orario.

Togliere la fibbia pieghevole (3):

Fig. C e D: effettuare un giro a 180" con il cinturino (1) in senso
antiorario.

Fig. A: togliere il cinturino (1) dal foro (4) della fibbia pieghevole (3).
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RELOJ DE CARGA AUTOMATICA
CON CALENDARIO PERPETUO
Y FASE LUNAR

Aguja de las horas

Aguja de los minutos

Aguja de los dias de la semana

Aguja de la fecha (calendario)

Aguja de los meses y los afios bisiestos
Indicador de la fase lunar

S O AW

l Corona de armado y ajuste dela hora
Il Corrector del dia de la semana
Il Corrector de lafecha, del dia y del mes
V. Corrector de los meses y los ciclos bisiestos
V. Corrector de la fase lunar
VI, Lapiz corrector

s * Vi
VACHERON CONSTANTIN
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Instrucciones de ajuste

Armado y ajuste de la hora:

La corona de remontaje y ajuste de la hora (1) tiene dos posiciones:
AyB.

A: Enroscada contra la caja.

Esta es la posicion de uso normal del reloj, la que garantiza la mejor
estanqueidad.

Si el reloj no se ha llevado puesto durante un cierto tiempo, deberd
darle cuerda girando varias vueltas la corona (I). No es necesario dar
cuerda completa a un reloj automatico que se va a llevar puesto en
lamuneca.

La corona (1) no se bloquea cuando se termina de dar cuerda al reloj
y, por lo tanto, no existe ninguin riesgo de danar el mecanismo.

B: Posicion de ajuste de la hora.

Extraida en esta posicion, la corona (1) permite, girandola, poner en
hora el reloj. Después, vuelva a colocar la corona (1) en la posicion A
para que el reloj continte funcionando.

De manera general, es aconsejable poner en hora el reloj avanzando
las agujas de las horas y de los minutos (1y 2) en sentido horario.
Sin embargo, es posible hacerlo en el sentido contrario siempre y
cuando se termine de dar cuerda en sentido horario.

OBSERVACION: si el ajuste de la hora se lleva a cabo por la tarde,
la aguja de las horas (1) debe haber efectuado mas de una vuelta
completa desde el ultimo cambio del dia de la semana, de la fechay
delmes (3,4 y 5) para garantizar que el cambio de fecha se produzca
amedianoche.
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Ajuste rapido del calendario perpetuo:

Si el reloj ha estado parado solo unos dias, la forma mas simple de
ajustar el calendario es desenroscar y tirar de la corona de armado
y ajuste de Ia hora (I) hasta la posicion C y, seguidamente, avanzar
las agujas el tiempo transcurrido desde que se detuvo la marcha
del reloj. De esta forma se conserva la sincronizacion de todas las
indicaciones del reloj.

Ajuste completo del calendario perpetuo:
Si el reloj ha estado parado mas tiempo, deberd ajustar todas las
indicaciones, una por una, comenzando por las indicaciones de la
vispera del dia en que pone en hora el reloj.

IMPORTANTE: no ajuste el calendario perpetuo pulsando los
correctores del dia, de la fecha o del mes (II, Ill y IV) entre las 18:00
y las 10:00.

El ajuste se efectua pulsando el corrector de la fecha, del dia y del
mes (Ill) utilizando el lapiz corrector (VI) suministrado con el reloj.
Cada vez que se pulsa el corrector, avanzan la fecha (4) y el dia (3).
Cuando se pasa del final del mes al dia uno, se produce el cambio
demes (5).

Ajuste la fecha a la vispera. Todas las indicaciones, salvo la de la
fase lunar, deben corresponder a las del dia de la vispera. Si es asi,
pase al apartado «Ultimos ajustes». En caso contrario, efectue las
correcciones necesarias.

Correccion del dia de la semana (3):
Corrija el dia de la semana pulsando el corrector del dia de la semana
(II) con la ayuda del lapiz corrector (VI) suministrado con el reloj.
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(Cada vez que se pulsa el corrector, la indicacion de los dias de la
semana (3) avanza un dia.

Correccion del mes y de los ciclos bisiestos (5):

La correccion del mes y de los ciclos bisiestos se realiza pulsando
el corrector de los meses y los ciclos bisiestos (V) con la ayuda
del lapiz corrector (VI) suministrado con el reloj. La indicacion
roja corresponde a un afio bisiesto. Cada vez que se presiona el
corrector, la indicacion avanza un mes. Si el gjuste se lleva a cabo el
primer dia del mes, mostrar el mes precedente.

Ultimos ajustes:
Tire de la corona (1) hastala posicion B y avance las agujas hasta que
indiquenlafechay hora exactas. Después, vuelva a colocar la corona
(1) en posicion A,
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Ajuste de la fase lunar:

IMPORTANTE: no ajuste la fase lunar pulsando el corrector (V) entre
1as 18:00 y las 10:00.

La fase lunar se ajusta pulsando el corrector de la fase lunar (V) con
la ayuda del lapiz corrector (V1) suministrado con el reloj. Cada vez
que se pulsa el corrector, el disco de la fase lunar (6) avanza un dia.
Para corregir la posicion de Ia luna, busque en un calendario la
fecha de la ultima «luna nueva» (indicada en los calendarios con
un circulo negro o gris) y cuente el nimero de dias transcurridos
desde entonces. Después, posicione 1a luna (6) de forma que los
2discos que representanlalunano quedenalavista. A continuacion,
haga saltar la fase lunar (V) tantas veces como el numero de dias
transcurridos desde la ultima «luna nueva».

OBSERVACION: si por cualquier razon, su Calendario Perpetuo se
desajusta completamente, sino estd seguro de efectuar los ajustes
correctamente o teme cualquier anomalia, no dude en dirigirse
a un agente autorizado Vacheron Constantin o bien pongase en
contacto con Vacheron Constantin en Ginebra para recibir asistencia
y CONSejos.

Estanqueidad

La estanqueidad del reloj ha sido probada para una presion de
5 bar.
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Tenga en cuenta que las funcionalidades de ajuste de comodidad
e intercambiabilidad de los cierres solamente estan disponibles
en algunos modelos.

Para ver los pasos en detalle, haga clic aqui:

Intercambiabilidad de los brazaletes

Un sistema de intercambiabilidad permite cambiar rapidamente el
brazalete sin necesidad de herramientas.

Retirar el brazalete (2):

Fig. A: tirar del gatillo (1) hasta que quede situado contra el brazalete
(2).

Fig. B: retirar el brazalete (2).

Colocar el brazalete (2):

Fig. B: colocar el encaje (4) del brazalete (2) bajo la barrita (5).

Fig. C: fijar el brazalete (2) a la barrita (5) de la caja (3) hasta que
suene un «clic».

Fig. D: el brazalete (2) esté bien anclado.

Sistema de ajuste de comodidad de los brazaletes de metal
Un sistema de ajuste garantiza el maximo confort del brazalete
en cualquier circunstancia, permitiendo ganar 2 mm de cada lado
del cierre.

Aumentar el tamafio del brazalete de metal:

Fig. E: tirar del brazalete de metal.

Volver al tamafio inicial:

Fig. F: empujar ambos extremos del brazalete de metal contra el
cierre.
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https://www.youtube.com/watch?v=MSYNWmlL9sc

Intercambiabilidad de los cierres desplegables

Los brazaletes de piel y de caucho (1) estan equipados con una
clavija de intercambiabilidad (2) que se fija al cierre desplegable (3).

Fijar el cierre desplegable (3):

Fig. Ay B: colocar la clavija (2) en el orificio (4) del cierre desplegable
(3).

Fig. C y D: girar 180° el brazalete (1), en el sentido de las agujas del
reloj.

Retirar el cierre desplegable (3):

Fig. C y D: girar 180° el brazalete (1), en el sentido contrario a las
agujas delreloj.

Fig. A: retirar el brazalete (1) del orificio (4) del cierre desplegable (3).
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RELOGIO DE CORDA
AUTOMATICA COM CALENDARIO
PERPETUO E FASE DA LUA
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‘ VACHERON CONSTANTIN |
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S O AW

Ponteiro das horas

Ponteiro dos minutos

Ponteiro dos dias da semana

Ponteiro da data (calendario)

Ponteiro dos meses e dos ciclos bissextos
Fases dalua

Coroa de corda e de acerto da hora
Corrector dos dias da semana

Corrector da data, do dia e domés
Corrector dos meses e dos ciclos bissextos
Corrector das fases dalua

Estilete corrector
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Instrucdes para aregulagem

Corda e acerto da hora:
A coroa de corda e de acerto da hora () tem duas posicdes: A e B.

A: Encostada a caixa: posicao de dar corda.

E aposicao normal durante o uso do relégio e a que garante amelhor
proteccdo contra a agua.

Se o reldgio ndo tiver sido usado durante algum tempo, € preciso
dar-lhe corda, dando algumas voltas a coroa de corda

e de acerto da hora (I). Ndo € preciso dar a corda toda a um reldgio
que vai ser usado.

Ndo ha blogueio da coroa de corda e de acerto da hora (I) no fim da
corda, pelo que ndo harisco de danificar o mecanismo.

B: Posicdo de acerto da hora.

Puxada para esta posicdo, a coroa de corda e de acerto da hora (1)
permite, ao ser rodada, acertar a hora. A seguir, voltar a empurrar a
coroa de corda e de acerto da hora (1) para a posicdo A para o relogio
reiniciar a marcha.

De uma maneira geral, é preferivel acertar a hora fazendo avancar
o ponteiro das horas e dos minutos (1 e 2) no sentido horario. No
entanto, € possivel fazé-los recuar desde que o acerto termine com
um movimento de avanco.

NOTA: Se o acerto da hora for feito na parte da tarde, o ponteiro
das horas (1) deve ter efectuado mais de uma volta apds a ultima
mudanca de dia da semana, de data e de més (3 a 5) a fim de
assegurar a mudanca de data a meia-noite.
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Acerto rapido do calendario perpétuo:

Se o relogio tiver estado parado apenas alguns dias, é mais facil
desenroscar e puxar a coroa de corda e de acerto da hora (I) para a
posicdo B e avancar os ponteiros para cobrirem o espaco de tempo
que passou apos a paragem do relogio. Esta forma de proceder
permite manter a sincronizacao das diferentes indicacdes.

Acerto completo do calendario perpétuo:

Se o relogio tiver estado parado ha muito tempo, € preciso regular
todas as indicacdes uma a uma, comecando pelas indicacoes da
vespera do dia em que esta a fazer o acerto.

IMPORTANTE: Ndo deve ser feito nenhum acerto do calendario
perpétuo premindo os correctores de dia da semana, data ou més
(Il lre IV) entre as 18h e as 10h da manha.

Para acertar o calendario, pressionar o corrector da data, do dia e do
més (Ill) com o estilete corrector (IV) fornecido com o relégio. Cada
impulso faz avancar a data (4) e o dia da semana (3). A passagem do
fim do més para o primeiro dia do més seguinte provoca a mudanca
do meés (5). Regular a data para o dia anterior. Normalmente, todas
as indicacoes, excepto a da fase da lua, devem corresponder as do
diaanterior. Se for esse 0 caso, passar para «Finalizacdo do acerto»;
€aso contrario, proceder aos outros acertos.
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Correccdo do dia da semana (3):

Corrigir o dia da semana pressionando o corrector dos dias (II) com
o estilete corrector (V1) fornecido com o relogio. Cada impulso faz o
indicador (3) avancar um dia.

Correccdo do més e do ciclo bissexto (5):

Corrigir o més e 0 ano accionando o pistdo corrector dos meses e
dos ciclos bissextos (IV) com o estilete corrector (VI) fornecido com
o relogio. O decalque vermelho indica o ano bissexto. Cada impulso
faz aindicacdo avancar um més. Se o acerto for feito no primeiro dia
do més, indicar o més anterior (5).

Finalizacdo do acerto:

Puxar a coroa de corda e de acerto dahora (1) para a posicdo B e, em
seguida, avancar os ponteiros até obter asindicacoes certas dadata
e da hora. Voltar a empurrar a coroa de corda e de acerto da hora ()
paraaposicao A.

58

Acerto das fases da lua:

IMPORTANTE: N&o acertar as fases da lua premindo o corrector (V)
entre as 18h e as 10h.

0 acerto da fase da lua € feito acionando o corrector das fases da
lua (V) com o estilete corrector (VI) fornecido com o relégio. Cada
impulso faz avancar o disco das fases da lua (6) um dia.
Paraposicionar correctamente a lua, procurar num calendario a data
da «lua nova» precedente (indicada por um circulo cheio cinzento ou
preto nos calendarios) e o numero de dias que passaram entretanto.
Colocar seguidamente o indicador da lua (6) de maneira que 0s
2 discos representando a lua fiquem escondidos; seguidamente,
pressionar o corrector das fases da lua (V) o nimero de vezes
correspondente ao numero de dias que passaram desde a Ultima
«luanova».

NOTA: Se por qualquer razdo o seu calenddrio perpétuo ficar
totalmente desregulado, se ndo tiver a certeza de que sabe fazer os
acertos correctamente ou se recear que ha alguma anomalia, nunca
hesite em dirigir-se a um agente autorizado Vacheron Constantin
ou a entrar em contacto com a Vacheron Constantin em

Genebra a fim de receber assisténcia e conselhos.

Resisténcia a agua
Aresisténcia do relogio a agua é testada para a pressdo de 5 bar.

59



As funcionalidades de alargamento e intercambialidade das fivelas
dizem respeito apenas a certos modelos.

Para visualizar as instrucées animadas, clique aqui:

Intercambiabilidade das braceletes

Um sistema intercambiavel permite mudar rapidamente a bracelete,
sem necessitar de ferramentas.

Retirar a bracelete (2):
Fig. A: Empurrar amola (1) contra a bracelete (2).
Fig. B: Retirar a bracelete (2).

Montar a bracelete (2):

Fig. B: Colocar o gancho (4) da bracelete (2) sob a barra (5).

Fig. C: Enganchar a bracelete (2) na barra (5) da caixa (3) até ouvir
um clique.

Fig. D: A bracelete (2) esta entdo presa.

Sistema de alargamento para as braceletes em metal

Um sistema de alargamento garante um conforto maximo em
qualquer circunstancia, permitindo ganhar 2 mm de cada lado do
fecho.

Aumentar o tamanho da bracelete de metal:

Fig. E: Afastar a bracelete de metal.

Voltar ao tamanho inicial:

Fig. F: Empurrar as duas partes da bracelete de metal contra a fivela
desdobravel.
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https://www.youtube.com/watch?v=MSYNWmlL9sc

Intercambiabilidade das fivelas desdobraveis

As braceletes de pele e de borracha (1) estdo equipadas com um
espigdo intercambiavel (2) que se pode prender a fivela desdobravel
(3)

Montar a fivela desdobravel (3):

Fig. A & B: Colocar o espigdo (2) no buraco (4) da fivela desdobravel
(3)

Fig. C & D: Dar uma volta de 180" com a bracelete (1), no sentido
horario.

Retirar a fivela desdobravel (3):

Fig. C & D: Dar uma volta de 180° com a bracelete (1), no sentido anti-
hordrio.

Fig. A: Retirar a bracelete (1) do buraco (4) da fivela desdobravel (3).
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YACbHl C ABTOMATUYECKUM
MOA3ABOAOM, OYHKLIMEN
BEUHOTO KAAEHAAPA
N MHANKALIMEN
OA3 AYHbI

Yacosad cTpeaka

MuHyTHag CTpeAka

CTpenka yKkasareaa AHs HeAeA

CTpenka ykasareas AaTbl (UMCAO MecsLia)
CTpeAka ykasaread MecaLa 1 BUCOKOCHOTO roAd
®a3a AyHbl

S U1 AW

l [0AOBKa 33BOAA U YCTaHOBKM BpeMEHM

Il KoppekTop AHS HeaeAw
Il KoppekTop AaTbl, AHA HEAGAM M MeCaLd
V. KoppekTop mecsLa v BUCOKOCHOr 0 road
V. KoppekTtop ¢asbl AyHbl
VI, Pyyka-koppektop
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WHCTpyKLMM No HacTpoike

33aBOA M YCTaHOBKA BpeMeHM

TOAOBKA 33aBOA3 M YCTAHOBKM BpeMeHH () MOXET BbiTb YCTaHOB-
AEHa B NOAOXeHMe A n B.

A: TToAOKEHVE MG 33BOAA YACOB, 33BOAHAA TOAOBKA MPWXATa K
Koprmycy.

370 06bIYHOE NOAOKEHWE MPY HOLLEHNM YACOB, FapaHTUpyloLLiee
HaMAYULLYIO BOAOHENPOHULAEMOCTb.

EcAv yacamm He MOAb30BaAUCH HEKOTOPOE BPEMS, MX HYXHO
33BECTW, NOBEPHYB FOAOBKY 33BOAA W YCTaHOBKW BpeMeHy (|) Ha
HECKOAbKO 060POTOB. HET HEOOXOAUMOCTY 3a8BOAUTb YaChl NOAHO-
CTbIO, ECAV MPEATIOAArAETCS VX HOLLIEHME.

Mo OKOHYaHUM OMepaumMK 3aBOAA FOAOBKA 3aBOAA W YCTAHOBKM
BpemeHy () He BAOKUPYETCH, UTO UCKAIOUYAET PUCK MOBPEXAEHMS
MEeXaHu3Ma.

B: [oAGXKEHME A YCTAHOBKM BPEMEHH.

MoKa3aH BPeMeHW MOXHO HACTPOWTb BPALLEHWEM TOAOBKY
33BOAA W YCTAHOBKYM BpeMeHH (), BBIABMHYTOM B 3TO MOAOXEHME.
3aTem 33aABMHYTb FOAOBKY 3aBOAA W YCTAHOBKM BpEMEHM () B MOAO-
eHue A ANt BO30GHOBAEHMS XOAQ YACOB.

Kak npaBuAo, yCTaHaBAMBATb BPEMS XEAATEABHO MyTEM NePeBOAA
UACOBOW U MUHYTHO CTPEAOK (11 2) N0 UacoBo CTpeAke. MepeBoa
CTPEAOK Ha3aA AOMYCKAeTCs, HO MPY YCAOBMM, UTO B 3aBepLLIEHE
YCTaHOBKM BPEMEHU CTPEAKM ByAYT NepeBEAEHbI BNEPeA.
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MPUMEYAHME: ecav Bpems BLICTABAIETCA MOCAE  TOAYAHS,
4acoBad CTpenka (1) AOMKHA COBEPLLMTL BOAbLLIE OAHOTO MOAHOTO
060p0OTa C MOMEHTA NMOCAEAHEN CMEHbBI AHA HEACAU, AATbl U MeCaLa
(3,41 5), uTOBLI CMEHA AATbI NPOM30LLIAG B NOAHOUb.

BbICTpasi HaCTpOiika BEYHOTO KareHAApS

ECAM UaCbl OCTAHOBMAMCh BCETO HECKOABKO AHEM Ha3ap, TO CaMblid
NpOCTOW CMOCO6 ~ BLIKPYTUTB W BBITAHYTb FOAOBKY 33BOAG U YCTa-
HOBKM BPeMeHY () B MOAOXeHMe B 11 NepeBecTy CTPeAk Brepea
Ha BpeMs, MPOLLIEALLIEE C MOMEHTA OCTaHOBKM YaCOB. 3TOT CNOCO6
0becneunBaeT CUHXPOHHYIO CMEHY NOKa3aHWi BCeX ykasaTenei.

MoAHas HacTpoiika BEYHOr0 KaneHAaps

EcAM yachl 6blAM OCTAHOBAEHbI Ha AAMTEABHOE Bpemsl, HeobXo-
AMMO NOCAEAOBATEABHO HACTPOMTBL MOKa3aHWst BCEX ykasaTenen,
CHAYaAa Ha TOT AEHb, KOTOPbIN MPEALLECTBYET AHIO YCTaHOBKM
BpPEMEHMW.

BAXHO: HM B KOEM CAy4ae He MPOMU3BOANTb HACTPOWKY KareH-
AAp4, UCNOAB3yS KOPPEKTOPbI AHS HeaeAm, AaTbl 1 Mecaua (I, v V)
B nepuoa mexay 18:00 1 10:00.

BbICTaBMTb AATy, H&XUMas Ha KOPPEKTOP AAThbl, AHA HEAEAN W
Mecsua () NpuaOXeHHOM K uacam pyukoit-koppektopom (V).
Kaxaoe HaxaTue Ha KOPpPEKTOp NepeBOAUT NOKa3aHUS AATbI (4) v
AHS HeAeAM (3) Ha OAMH AeHb BiepeA. [pu nepexoae C NOCAAHEro
AHS MeCsLia Ha 1-e UMCAO MPOMCXOAUT CMeHa MecsLia ().
YCTaHOBUTb MOKA3aHWEe AaTbl HA BYEPALUHWIA AeHb. MOKa3aHua
BCEX yKa3aTenei, 3a UCKAIOUEHMEM $asbl AYHbI, AOMKHbI COOTBET-
CTBOBATb NOKA3aHMIM NPEABIAYLLIErO AHS. ECAM 3TO Tak, nepeitTy k
pasaeny «3aBeplUeHue HacTpOiK1Y, B MPOTUBHOM CAyYae BbiMOA-
HUTb HACTPOWKY OCTABLLMXCSA MOKA3AHUN.
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Hactpoiika AHst Heaenu (3)

HacTpoiiky AHSt HEAGAV MOXHO BbIMOAHWUTb, HXXWMas Ha KOPPEKTOP
AHs Hepeav () pyukor-koppektopom (M), npraaraemon K yacam.
Kaxaoe HaxaTne Ha KoppekTop NepeBOAUT CTPEAKY YKa3aTeAd AHS
HeAeAw (3) Ha OAMH AeHb BepeA.

Hactpoika mecsiLia u BUCOKOCHOT 0 roAa (5)

HacTpouTb MecaL, 1 BUCOKOCHBIA TOA, HAXWUMAA Ha KOPPEKTop
Mecdaua ¥ BUCOKOCHOTO roaa (V) pyukoi-koppektopom (V)
MPUAAraeMon K yacam. KpacHas meTtka 0603HauaeT BMCOKOCHbIN
roA. Kaxaoe Haxatme Ha KOPPEKTOp MEPEBOAWT MOKasaHue Ha
OAVH MecsL, BriepeA. ECAM HacTpoiika rnokasaHnid BbIMOAHAETCS B
MePBbIit AeHb MECALA, YCTAHOBUTb MPEABIAYLLIMIA MECHLL.

3aBepLLEHME HAaCTPOMKK

MpWBECTM FOAOBKY 33BOAA W YCTAHOBKYW BpemeHy () B MOAOXKeHWe
B v nepeBeCTy CTPEAKM BNEPEA A0 YCTAHOBKM TEKYLLWMX NOKa3aHMiA
ATbl 1 BDEMEHW. 3aTeM 33ABMHYTb FOAOBKY 33aBOAA W YCTAHOBKM
BpeMeHH (|) B MCXOAHOE MOAOXKEHME A.
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Hactpoika ¢asbi AyHbl

BAXHO: H1 B KOEM CAyYae HE MPOU3BOAUTL HACTPOMKY YKazaTead
®a3bl AyHbl Npy NoMoLLW koppekTopa (V) B nepuoa Mexay 18:00
1 10:00.

Hactpoutb ¢asy AyHbl, HOKMMAd Ha KOppekTop ®asbl AyHbl (V)
pyuKoit-koppekTopoM (VI), npraaraemoit k yacam. Kaxaoe Haxarve
Ha KOPPEKTOP NePeBOANT AYHHbI ANCK (6) Ha OAMH ACHb BMIEPeA.

M NPaBUALHON HACTPOMKK $asbl AyHbl OMPEAGAUTH MO KaAeH-
A3PIO ATy NOCAEAHEr0 HOBOAYHMS (OTMEYAETCSH MOAHBIM CepbiM
WAV YEPHbIM KPYrOM) M MOACUMTATb KOAMUYECTBO MPOLLEALLIMX C
TeX NOP AHEM. 3aTem YCTaHOBMTb ¢asy AyHbl (6) Tak, uT0bbI 062
AVCKA AYHbI ObIAY CKPbITbI, U MEPEKAIOUNTL KOPPEKTOP $a3bl AyHbI
(V) CTOABKO a3, CKOALKO AHEM MPOLLIAO C MOCAGAHETO HOBOAYHMS.

MPUMEYAHMUE: ecAn No Kakon-AMb0 NpuUnHe MEXaHN3M BEYHOrO
KaAEHAAPS OKA3aACH MOAHOCTbIO PACCTPOEH, ECAM Bbl He yBEPEHbI
B TOM, YTO CMOXETE NPABMABHO BbIMOAHUTH HACTPOVKM MAM Onaca-
eTecb MOAOMKM MEXaHW3Ma, pekomeHayeM Bam 06patutbca K
ABTOPU30BaHHOMY NPEACTaBUTEAID KomnaHuu Vacheron Constantin
VAW CBA3aTbCS C XKEHEBCKUM OTAeAeHWeM Vacheron Constantin pas
MOAYYEHNS KOHCYAbTALMM.

BoaoHenpoHuuaemocTb

BOAOHENPOHWLAEMOCTb  YaCOB MPOBEPEHa MOA  AABAEHWEM
5 6ap.
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HanomuHaem, 4TO  CUCTeMbl MOBbILLEHWS  KOMOOPTHOCTH
6pacAeTOB M CMEHbI 3aCTEXEK MPEAYCMOTPEHbI TOABKO AAA
OTAEAbHbIX MOAEAEN.

A IPOCMOTPA BUAEO-MHCTPYKLIMM HAXKaTb 3AECh:

CMeHHble GpacheTbl

C1CTeMa3, OCHOBAHHAZ HA MpUHUMNE B3aUMMO3aMEHIEMOCTH,
no3BoAdeT BbICTPO 3aMeHNUTb GpacheT 6e3 NPUMEHEHWS MHCTPY-
MEHTOB.

CHsTb 6pacaet (2):
Puc. A: MoTaryTb 3atLieaky (1) no HanpasaeHmio k 6pacaeTy (2).
Puc. B: ChgTb 6pacaer (2).

3aouKcuposatb Gpachert (2):

Puc. B: MomecTuTb BCTaBKy (4) 6pacaeta (2) noa cTepkerb Mexay
yLukamu ().

Puc. C: BctasnTb BpacaeT (2) B crepeHb (5) kopryca yacos (3) Ao
LLEAYKA.

Puc. D: Bpacaer (2) HAAeXHO 3aKpenAeH.

Cuctema noBbiLLIEHUS KOMOOPTHOCTU METAAAU-
yeckoro 6pac1\eTa

ObecneynBaeT MakCMMaAbHbLIA KOMGOPT B AtOObIX YCAOBMSX
HOLLIEHVS, NO3BOASS YBEAUUMTH AAMHY 6PACAETA HA 2 MM C KaXXAOM
CTOPOHbI 3aCTEXKN.

YBeAMunTb AMMHY MeTaAAMYecKoro bpacaeTa:

Puc. E: NMoTaHyTb METaAAMUECKUI BPACAET B 06€ CTOPOHbI.
BoccTaHOBUTbL NEPBOHAYANbHYIO AAVIHY:

Puc. F: Mpwxatb MeTarmyecknin 6pacaer C ABYX CTOPOH K
3aCTeXKE.
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https://www.youtube.com/watch?v=MSYNWmlL9sc

CmeHHble PacKAapbliBalOLLUNECS 3aCTEXKKU

PeMELLIOK M3 KOXM 1 6paCcAeT 13 kayuyka (1) IMeIoT 3y6unk B3anmo-
3aMeHseMoCTy (2), KOTOPbI BAOKMPYETCS Ha PACKAAABIBAIOLLIEACS
3actexke(3).

3a0MKCUPOBATb PaCcKAaABLIBAIOLLIYIOCS 3aCTeXKY (3):

Puc. A & B: MomecTuTb 3y6umk (2) B 0TBEpCTUE (4) packAaAbIBaIo-
LLIeiICs 3aCTexKm (3).

Puc. C & D: MosepHyTb 6pacaeT (1) Ha 180° Mo YacoBOM CTpeAKe.

CHSTb packnaablBaloLLyloCs 3acTexky (3):

Puc. C & D: MosepHyTb Bpacaet (1) Ha 180° NpoTMB YacoBoW
CTPeAKM.

Puc. A:BbianyTb 6pacaert (1) u3 oTBEpCTUS (4) packnaabliBatoLLIECs
3acTexkn (3).
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https://www.youtube.com/watch?v=MSYNWmlL9sc
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